Amplificador de fibra optica

P1XD212

Referencia

o Ajuste intuitivo en la pantalla

e Comunicacion NFC a través de la aplicacion
weCon, IO-Link

® Luz LED azul y roja en un mismo equipo, aumento
del alcance mediante luz rosa

o Montaje sin herramientas

soPesibilidad ge funcianamiame adanmoyspnAac-
pidBidad adaptabled14sensaresse emite a través de
un cable de fibra optica y se recibe a través de oftro.
Gracias a los diferentes cables de fibra 6ptica de plas-
tico o de vidrio con adaptador n.c 4, el amplificador se
puede adecuar a los mas diversos requisitos de aplica-
cion. La pantalla muestra el umbral de conmutacion y
la sefal recibida actualmente, lo que permite ajustar el
sensor de forma intuitiva y rapida mediante las teclas.
Las parametrizaciones mas complejas se pueden reali-
zar comodamente a través de la aplicacion wenglor
weCon en un terminal movil o a través de IO-Link. Los
sensores de la serie P1XD200 pueden funcionar como
unidad independiente o como unidad adaptable con
hasta 14 sensores. A pesar de las consultas realizadas

Datos técnicos

Tipo de luz Dos colores
Vida dtil (Tu = +25 °C) > 100000 h
Lux externa max. admisible 10000 Lux

Tensién de alimentacién 10...30 VDC
Tensién de alimentacién con 1O-Link 18..30 VDC
Consumo de corriente (Ub = 24 V) 45 mA
Frecuencia de conmutacién 9,8 kHz
Tiempo de reaccion 51 us
Retardo del tiempo de conexién/desconexion 0...10000 ms
Temperatura de desvio <10%
Rango de temperatura -25...60 °C
Caida de tension salida de conmutacién <2V
Corriente de conmutacioén / salida de conmutacién 100 mA
Proteccioén cortocircuitos si
Proteccién cambio polaridad si
Proteccién de sobrecarga si

NT, MT, MT con

Modo Teach-In

Velocidad de transferencia |O-Link

Interfaz
Categoria de proteccién

Tipo de ajustes
Tipo de ajustes
Carcasa

Carcasa

Carcasa

Clase de proteccién
Conexion

Montaje en rail DIN

MTTFd (EN ISO 13849-1)

reajuste dinamico,
deteccion de salto, DT,

COM3
10-Link V1.1.3
1l

NFC

Pantalla
Plastico, ABS
Plastico, PA
Plastico, PC
IP50

M8 x 1; 4-pines
35 mm

640,47 a

Volumen de entrega

1 conector macho y set
de t(agas protectoras
i

¥1X 001,
indicacién sobre la

puesta en marcha
1 sensor

10-Link
NPN NO

N¢ Esquema de conexién
Ne Panel de control
N® Conector adecuado

Productos adicionales

Cable de fibra éptica de plastico
Master 10-Link

HEzee



www.wenglor.com/product/P1XD212
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1 = Diodo emisor
2 = Diodo receptor

Todas las dimensiones en mm (1mm =0.03937 Inch)
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Aclaracion de simbolos

Tension de alimentacion +

Tensién de alimentacion 0 V

Tension de alimentacion (tension alterna)
Salida de conmutacién contacto de trabajo (NO)
Salida de conmutacion contacto de reposo (NC)
Salida contaminacion/error (NO)

Salida contaminacién/error (NC)

Entrada (analégica o digital)

Entrada de aprendizaje

Entrade de reinicio

Retardo temporal (activacion)
Apantallamiento

Receptor RS-232

Emisor RS-232

Listo

Cadencia

Ritmo

Entrada/Salida programable

I0-Link

Power over Ethernet

Sicherheitseingang

Sicherheitsausgang

Signalausgang

Ethernet Gigabit bidirekt. Datenleitung (A-D)
Codificador 0-Impuls 0/0 (TTL)
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Resistencia de medicion de platino
No esta conectado

Test de entrada

Test de entrada inverso

Entrada activadora

“Masa de referencia” entrada activadora
Salida analégica

“Masa de referencia” salida analdgica
Salida en bloque

Salida electrovalvula/motor

Salida control de valvula +

Salida control de valvula 0 V
Sincronizacion

“Masa de referencia” sincronizacién
Conductor del receptor

Conductor del emisor

Puesta a tierra

Reduccién distancia de conmutacién
Receptor Ethernet

Emisor Ethernet

Interfaz-Bus A(+)/B(-)

Luz emitida desconectable

Control magnético

Entrada de confirmacién
Comprobacién de contactores

~3
poaracongosimporos |

ENarsiz2 | Codificador A/A (TTL)
ENBrse22 | Codificador B/B (TTL)
ENa Codificador A

ENs Codificador B

AMIN Saida digital MIN
Amax Saida digital MAX
Aok Saida digital OK
SYIn Sincronizacién In

SY OUT |Sincronizacién OUT
Our Saida da intensidade luminosa
M El mantenimiento

rsv Reservada

Color de los conductores segutn DIN IEC 60757
BK o

BN marrén
RD rojo

oG naranja
YE amarillo
GN verde
BU azul

VT violeta
GY gris

WH blanco
PK rosa
GNYE verde/amarillo

RoHS

LISTED

ND. CONT EQ
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Las especificaciones son objeto de cambios sin notificar
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